366911-2013 - Competition See the notice on TED website

Poland-Zielona Géra: Repair and maintenance services of rolling stock
OJ S 211/2013 30/10/2013

Contract notice — utilities

Services

Directive 2004/17/EC

Section I: Contracting entity

1. Name and addresses
Official name: Lubuski Zaktad Przewozéw Regionalnych
Postal address: ul. Utanska 4
Town: Zielona Goéra
Postal code: 65-033
Country: Poland
Contact person: Lubuski Zaktad Przewozéw Regionalnych w Zielonej Gérze
For the attention of: Iwona Basista
E-mail: przgeka@p-r.com.pl
Telephone: +48 665915407
Fax: +48 684192301
Internet address(es):
General address of the contracting entity: www.przewozyregionalne.pl
Electronic access to information: www.przewozyregionalne.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for a dynamic purchasing
system) can be obtained from: the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

1.2. Main activity
Railway services

I.3. Contract award on behalf of other contracting entities
The contracting entity is purchasing on behalf of other contracting entities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting entity
Wykonanie 5 poziomu utrzymania (naprawy gtéwnej) autobusu szynowego SA105-105.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 1: Maintenance and repair services
Main site or place of performance: Miejsce $wiadczenia ustugi wskaze Wykonawca.
NUTS code

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement
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1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamodwienia jest wykonanie 5 poziomu utrzymania (naprawy gtéwnej ) autobusu
szynowego, SA105 - 105 oraz wykonanie prac dodatkowych, polegajgcych na:
a) dostosowaniu pojazdu do obowigzujgcych przepisow prawa, w zakresie Systemu Informacji
Pasazerskiej i tablic kierunkowych, zgodnie z Rozporzgdzeniem Ministra Transportu
Budownictwa i Gospodarki Morskiej z dnia 03 stycznia 2013 r. w sprawie rejestru i
oznakowania pojazdow kolejowych.

1.1.6. CPV code(s)
50222000 Repair and maintenance services of rolling stock

1.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Information about lots
This contract is divided into lots: no

11.11.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT
Range: between 1 000 000 and 1 100 000 PLN

1.2.2. Information about options
Options: no

I1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 23.12.2013 Completion 21.3.2014

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1l.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
1.Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium w kwocie 22 000 PLN (stownie:
dwadzie$cia dwa tysigce ztotych 00/100).
2.Wadium musi obejmowac caty okres zwigzania ofertg i winno by¢ wniesione przed uptywem
terminu sktadania ofert ,w jednej lub kilku formach okreslonych w art. 45 ust. 6 Ustawy Pzp, w
zaleznosci od wyboru Wykonawcy.
3.Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy przela¢ na rachunek bankowy Zamawiajgcego:
BRE O/Zielona Géra numer konta: 21 1140 1850 0000 2604 8200 1080
z dopiskiem:
5 poziom utrzymania (naprawa gtéwna) autobusu szynowego SA105-105
Nr postepowania : PREK-251-05/2013
4. Wadium w formie innej niz pieniezna Wykonawca winien ztozy¢ w siedzibie Zamawiajgcego
— Zielona Géra, ul. Utanska 4, w godz. 8:00 — 14:00. Wykonawca otrzyma pisemne

366911-2013 Page 2/6



potwierdzenie ztozenia wadium.
5.Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Faktura bedzie ptatna przelewem na rachunek bankowy wskazany przez Wykonawce, w
terminie 30 dni od daty wystawienia faktury VAT. Za date uregulowania ptatnosci przyjmuje sie
date obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1.Dla potwierdzenia spetnienia warunkéw ogdlnych
Wykonawcy winni przedtozy¢ nizej wymienione oswiadczenia i dokumenty:
1.1 oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postepowania okreslonych w art. 24 ust.
1 Ustawy Pzp;
1.2 aktualny odpis z wiasciwego rejestru lub centralnej ewidencji i informaciji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp,
wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert ;
1.3 aktualne zaswiadczenie wtasciwego naczelnika Urzedu Skarbowego potwierdzajgce, ze
wykonawca nie zalega z optaceniem podatkow lub zaswiadczenia, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w
cato$ci wykonania decyzji wkasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert;
1.4 aktualne zaswiadczenie wtasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze wykonawca nie zalega z
optaceniem sktadek na ubezpieczenia zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenia, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz
3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert;
1.5 aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust.1
pkt 4)- 8) Ustawy Pzp, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu
skfadania ofert;
1.6 aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust.1
pkt 9) Ustawy Pzp, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania
ofert;
2. Dla potwierdzenia spetnienia warunkéw szczegotowych Wykonawcy winni przedtozy¢ nizej
wymienione dokumenty:
2.1 oSwiadczenie o spetnianiu warunkéw okreslonych w art. 22 ust.1 ustawy Pzp;
2.2 wykaz wykonanych a w przypadku $wiadczen okresowych lub ciggtych réwniez
wykonywanych gtéwnych ustug, w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z
podaniem ich wartosci, przedmiotu (typ i nr pojazdu), dat wykonania i podmiotow, na rzecz
ktérych ustugi zostaty wykonane oraz zatgczy¢ dowody, czy zostaty wykonane lub sg
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wykonywane nalezycie;

2.3 optaconej polisy, a w przypadku jej braku innego dokumentu potwierdzajgcego, ze
Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej
dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamowienia.

ll.2.2. Economic and financial ability

ll.2.3. Technical and professional ability

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting entity
PREK-251-05/2013

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents
(except for a DPS)
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: ..
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
10.12.2013 - 09:30

IV.3.5. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)
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IV.3.7. Conditions for opening of tenders
Date: 10.12.2013 - 10:00
Place
Siedziba Zamawiajgcego w Zielonej Goérze, ul. Utanska 4.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Wykonawcy, cztonkowie komisji przetargowej, inne zainteresowane osoby.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zamoéwienia dotyczgca przedmiotowego postepowania
zostanie zamieszczona na stronie internetowej zamawiajgcego: www.przewozyregionalne.pl
, W dniu opublikowania niniejszego ogtoszenia.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Odwotanie przystuguje wytgcznie
od niezgodnej z przepisami ustawy czynnosci Zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o
udzielenie zamowienia lub zaniechania czynnosci, do ktérej Zamawiajgcy jest zobowigzany na
podstawie ustawy Pzp. Odwotanie powinno wskazywaé czynnos¢ lub zaniechanie czynnosci
Zamawiajgcego, ktérej zarzuca sie niezgodnos¢ z przepisami ustawy, zawiera¢ zwiezte
przedstawienie zarzutéw, okresla¢ zgdanie oraz wskazywac okolicznosci faktyczne i prawne
uzasadniajgce wniesienie odwotania.
2. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby Odwotawczej w formie pisemnej albo elektronicznej
opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocg waznego
kwalifikowanego certyfikatu.
3. Odwotujgcy przesyta kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whniesienia odwofania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. Domniemywa sie, iz Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed
uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie kopii nastgpito przed uptywem terminu
do jego wniesienia za pomocg jednego ze sposobow okreslonych w art. 27 ust. 2 ustawy Pzp.
4. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci
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Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli zostaty przestane w sposéb
okreslony w art. 27 ust. 2 ustawy, albo w terminie 15 dni — jezeli zostaty przestane w inny
sposéb.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

VL.5. Date of dispatch of this notice
29.10.2013
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